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Race Riot

Susanne Spieker

In der englischsprachigen Medienberichterstattung wird race riots bei Protesten,
Demonstrationen und gewaltvollen Auseinandersetzungen gegen Rassismus ver-
wendet. Race riots als Begriff ist per se negativ konnotiert. In der Berichterstat-
tung zu race riots in Europa schwingt, Geulen (2012, S. 45) zufolge, ,bisweilen
ein eigenartiges Gemisch von Verwunderung und Erleichterung® mit, wenn es zu
gewalttitigen Auseinandersetzungen in anderen Lindern kommt. Ein Aufatmen
dariiber, dass es rassistische Gewalt auch ohne europiische Beteiligung gibt. Al-
lerdings ist dies mitnichten der Fall, denn bei ,genauerem Hinsehen freilich re-
lativiert sich diese Einschitzung. Es gibt kaum eine rassistische Gewalt auf der
Welt ohne europiischen Einfluss“ (ebd., S. 45). Nach dem Zweiten Weltkrieg wur-
de, demzufolge, zwar stets versucht ,mit der Achtung des Begriffs Rasse auch
das Phianomen des Rassismus zum Verschwinden zu bringen“ allerdings haben
die ,Formen rassistischer Anfeindungen und Gewalt gerade in den letzten 20 Jah-
ren iiberall auf der Welt und auch in Europa wieder deutlich zugenommen* (ebd.,
S. 46).

In der Medienberichterstattung im Deutschen wird das Englische race riot
iiberwiegend mit dem Pluraletantum Rassenunruhen iibersetzt. Rassenunruhen
ist eine wortliche Ubertragung des Englischen race in Rasse und riot als Aufstand,
Erhebung oder Demonstration oder Protest mit Gewaltanwendung im 6ffentli-
chen Raum. Beide Bezeichnungen werden jedoch nicht nur in medialer Bericht-
erstattung verwendet, sondern ebenso fir gesellschaftliche Umbriiche oder re-
gionale Erhebungen, die von einer oder mehreren ethnischen Gruppen ausgehen.
Wissenschaftliche Studien, etwa aus Soziologie und Politikwissenschaft, verwen-
den die Bezeichnung Rassenunruhen zur Beschreibung weltweiter Phinomene
bei denen es um Benachteiligung, Diskriminierung und ethnische Zugehéorigkeit
sowie das Aufbegehren gegen staatliche Willkiir geht.

In diesem Stichwort zu race riot gehe ich dem englischen Begriff in seiner Be-
deutung nach und stelle kurz die kritische Diskussion um die Verwendung der
deutschen Ubersetzung — Rassenunruhen — in den Medien dar. Der Beitrag stellt
den Bezug zum Amerikanischen Biirgerkrieg (1861-1865) her, als europdische Me-
dien intensiv iiber Ubergriffe und Gewalt berichteten und bestimmte Setzungen
iibernommen wurden, die uns heute noch begleiten.

Im Zusammenhang mit der Berichterstattung zu Black Lives Matter (BLM) ab
Mai 2020 wurde die deutsche Ubersetzung des Englischen race riots als Rassen-
unruhen zunehmend kritisch hinterfragt. Die Ubersetzung Rassenunruhen er-
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schien Journalist:innen nach Wochen der kontinuierlichen Verwendung mit dem
internationalen Voranschreiten der Proteste und den Demonstrationen in meh-
reren deutschen Stidten nicht mehr geeignet zu sein, da der Begriff der Rasse in
der postnationalsozialistischen Gesellschaft durch die Geschichte besonders be-
lastet sei, so die Kritiker:innen. BLM-Demonstrationen gab es in dem Frithsom-
mer in ganz Europa, die grofiten in Dinemark und Deutschland (vgl. Milman et
al. 2021). Allerdings wurde nicht in allen Lindern, in denen es Proteste gab, die
eigene Politik kritisch hinterfragt. In Deutschland etwa stand die Solidaritat mit
den Protestierenden gegen Polizeigewalt und Rassismus in den USA im Vorder-
grund, wihrend in Polen innenpolitische Themen im Verlauf stark an Bedeutung
gewannen (vgl. ebd.).

Als im Frithjahr 2020 Menschen in der Folge der Ermordung des Amerika-
ners George Perry Floyd Jr. (14.10.1973-25.05.2020) durch einen Polizisten in Min-
neapolis (MI) auf die Strafie gingen, entstand daraus eine weltweite Protestbe-
wegung. Das Video, dass die Polizeigewalt dokumentierte, erregte dabei beson-
dere Aufmerksambkeit. Der Hashtag #BlackLivesMatter bestand bereits seit 2013.
Er wurde eingerichtet, nachdem der 17-jihrige minnliche Afroamerikaner Tray-
von Martin im Februar 2012 ermordet wurde. Zu StrafSenprotesten kam es in den
Folgejahren mehrfach. Als im Mai 2020 iiber mehrere Wochen ausgehend von
den USA Menschen gegen Polizeigewalt und Rassismus demonstrierten, wurde
in allen deutschsprachigen Medien von Rassenunruhen gesprochen (vgl. Schnei-
der, DLF 09.06.2020). Nach etwa 14 Tagen intensiver Berichterstattung meldeten
sich erste kritische Stimmen. Die Journalistin Annika Schneider bezeichnete die
Ubersetzung von race riots als ,grundfalsche[n]“ Begriff. Sie kritisiert, dass Ras-
senunruhen nicht ,neutral“sei. ,Rasse“ sei, demzufolge, ein problematischer Be-
griff und noch ,nie eine geeignete Kategorie [gewesen], um Menschen in Grup-
pen einzuteilen“. Schneider erklirt in ihrem Beitrag, dass es nicht darum ginge,
dass ,Angehorige einer bestimmten Ethnizitit aufbegehren®, sondern es protes-
tierten unterschiedliche Menschen und nicht nur die die diskriminiert seien ge-
gen ein System. Die Verbindung mit ,,Unruhen“ wiirde dazu noch, so Schneider,
das berechtigte Anliegen, sich gegen diese Missstinde zur Wehr zu setzen, dis-
kreditieren. Ahnlich kritisiert Marina Weisband (DLF 10.06.2020) im Beitrag Ras-
sismus in der Sprache. Uns fehlen die Worte den Begriff der Rassenunruhen, welches
sie als ,Eindeutschung von race riots* bezeichnet, ,eine ziemlich schlechte, denn
das Wort ,race‘ hatte im Englischen schon immer eine starke soziale Bedeutung,
wihrend das deutsche Wort ,Rasse“ ein biologistisches ist und die Existenz von
Menschenrassen suggeriert“ (ebd.). Ein weiteres Beispiel fiir diese Kritik war der
Beitrag Jakob Biazzas (SZ 10. Juni 2020) Ubersetzungsfehler mit zersetzender Wirkung.
Biazza mochte das framing des Begriffs in den Blick nehmen und problematisiert
die Verwendung von Rasse im Deutschen, weil es ,biologisch konnotiert* sei und
sich noch stets auf die ,Rassenlehre“beziehen lasse. In den Protesten jedoch seien,
,nahezu alle Ethnien, Glaubensrichtungen, Hautfarben, sozialer Schichten oder
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Nationalititen vertreten. Statt also pauschal von Rassenunruhen zu sprechen,
schlidgt Biazza vor, differenziert von Demonstrationen gegen Ungleichheit oder
gegen Polizeigewalt zu berichten. Die Neuen deutschen Medienmacher*innen, nach
eigenen Angaben ein deutschlandweites Netzwerk von Journalist:innen, engagie-
ren sich fur diskriminierungssensiblere Medienberichterstattung. Sie folgen den
Vorschligen der Journalist:innen und kritisieren, dass race in der ,US-amerikani-
schen Biirgerrechtsbewegung, einen Bedeutungswandel vollzogen* hat. Im Deut-
schen jedoch, so das Netzwerk, verweise der Begriff Rasse weiterhin auf ,angeb-
liche biologische Unterschiede®. Daher plidieren sie in ihren Formulierungshil-
fen fiir die Verwendung von ,Rassismus-Unruhen oder Unruhen wegen Rassis-
mus-Vorwurf“(o. A., 2023). Weitere Quellen als der eigene journalistische Diskurs
werden in keinem der zitierten Artikel befragt. Auch dass Rassismus selbst ohne
den direkten Verweis auf Rasse als ,biologistisches Rassenkonzept* (Geulen 2012,
S. 47) besteht, kommt in den besprochenen Beitrigen nicht in den Blick.

In deutschsprachigen Zeitungen zeigt sich mit Blick auf die Verwendungs-
hiufigkeit, dass der Begriff Rassenunruhen zunehmend ab Mitte der 1990er Jahre
und dann ab 2017 exponentiell hiufig vorkommt (vgl. DWDS-Wortverlaufskurve).
Dessen Verwendung nimmt also erst in den letzten Jahrzehnten zu. Eine Recher-
che in Google Ngram Viewer zeigt, dass Rassenunruhen als Wort bereits Mitte des
19. Jahrhunderts in deutschsprachigen Schriften verwendet wurde. Dies steht im
Zusammenhang mit den Ereignissen um den Amerikanischen Biirgerkrieg. Erst
ab1960 kam es zu einer hiufigeren Verwendung im Deutschen. Ab dann wird Ras-
senunruhen breit in deutschsprachigen Publikationen verwendet; die Hiufigkeit
steigt ab den 2000er Jahren. Das Wort Rassenunruhen fillt damit vorrangig in
den Zeitraum, in dem im Deutschen der Nachkriegszeit die Achtung des Wortes
Rasse greift.

Fiir das Englische wird in den zitierten Medien eine Bedeutungsverschiebung
von race und das Fehlen der biologistischen Komponente angenommen. Dass die-
se Annahme zu kurz greift, zeigt sich bei einem Blick in Worterbiicher, wo eine
biologistische Erliuterung weiterhin neben anderen Verwendungen besteht. Da-
zu einige Beispiele: Das Cambridge Advanced Learning Dictionary (2008) fithrt ,race
as people“im Eintrag und erklirt dazu:

,4 a group, especially of people, with particular similar physical characteristics, who
are considered as belonging to the same type, or the fact of belonging to such a group:
People of many different races were living side by side. Discrimination on grounds of
race will not be tolerated. An increasing number of people in the country are of mixed
race (=with parents of different races); 5 group of people who share the same language
history, characteristics, etc.“ (S. 1168).

Im Cambridge Advanced Learning Dictionary (2008) findet sich kein Eintrag zu
race riot. Anders im Oxford Advanced Learners Dictionary (2015), wo race riot als
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Nomen fir ,violent behaviour between people of different races living in the
same community“ (S. 1264) gefithrt wird. Des Weiteren werden verschiedene
Konflikte zwischen Menschen beschrieben, ,racial hatred/prejudice/tension/vio-
lence; racial equality; racial origin: racially mixed schools“ (S. 1264). Langenscheidt/
Collins (2018) erlautert ,Race riot/race riots: are violent fights between people of
different races living in the same community“ (S. 1227). Dazu ,racial: describes
things relating to people’s race” (S. 1227), welches mit Synonymen ,Ethnic: ... a
survey of Britain’s ethnic minorities und ,National: ... the national character-
istics and history of the country“ (ebd.) verkniipft wird. Das belegt, dass die
biologistische Bedeutung im Englischen keinesfalls verschwunden ist und im
Sprachgebrauch anwesend ist, eben auch in der aktuellen Berichterstattung.

Die Besonderheit von race riots im Zusammenhang mit dem US-Biirgerkrieg,
also dem historischen Zeitraum, indem Rassenunruhen als Begriff in deutsch-
sprachigen Texten nachweisbar ist, ist dass es zudem seinerzeit nicht um das Auf-
begehren gegen anti-Schwarzen Rassismus ging. Die Studie des Historikers Man-
fred Berg (2014) iiber Lynchjustiz in den USA, erklirt, dass race riots Ubergriffe von
weiflen Organisationen, wie dem Klu-Klux-Klan, waren. Somit bildet sich die ak-
tuelle Bedeutung erst in den letzten Jahrzehnten heraus. Im Vorwort differen-
ziert Berg die verschiedenen Begrifflichkeiten des Englischen und erliutert den
Zusammenhang von popular justice, hate crimes und race riots. Der Begrift po-
pular justice sei im Deutschen als Volksjustiz‘ zu tibersetzen, so Berg. Deutsche
Leser:innen witrden ,unweigerlich Assoziationen mit der Terrorjustiz des Natio-
nalsozialismus erzeugen“ (Berg 2014, S. 7). Diese Verbindung sei jedoch falsch,
handelt es sich bei der amerikanischen Lynchjustiz nicht um ein staatliches dem
NS vergleichbares System, sondern um eine ,kollektive Selbstjustiz im Namen
eines sich als souverdn verstehenden Volkes“ (ebd.). Lynchjustiz sei von hate cri-
mes und race riots zu unterscheiden. Seit den 1980er Jahren besteht, Berg zufolge,
in den USA der Begrift hate crimes. Er bezeichnet den von Einzelpersonen oder
Jkleinen Gruppen aus Hass gegen rassistische, ethnische, religiose und sexuelle
Minderheiten veriibt[e]“ (ebd., S. 10) Verbrechen. Race riots bezeichnet Berg als
seuphemistische[n] Begriff, der sich historisch auf ,pogromartige Attacken wei-
Rer Mobs auf schwarze Gemeinden, die im spiten 19. und frithen 20. Jahrhun-
dertin zahlreichen amerikanischen Stadten stattfanden und oft Dutzende Todes-
opfer forderten“ (ebd.) bezieht. Die Menschen, die daran beteiligt waren, wollten
nicht einzelne Personen fiir eine Tat bestrafen, sondern Gewalt auf Afroamerika-
ner ausiiben. Alle drei Phinomene, popular justice, hate crimes und race riots, las-
sen sich demzufolge mitunter schwer voneinander trennen denn Lynchmorde an
Schwarzen fithrten ,nicht selten [...] zu grof3eren rassistischen Ausschreitungen®
(ebd.). Lynchjustiz, in deren Folge es zu Unruhen kam und bis heute kommt, sei
zudem nicht auf die USA beschrinke. Allerdings sind sie allgemein kein Teil , ras-
sistischer Unterdriickung, wie sie den Charakter des Lynchens in den USA vom
spaten 19. Jahrhundert bis zur Mitte des 20. Jahrhunderts pragte“ (ebd., S. 15).
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Lynchjustiz wird als ,kollektive Selbstverteidigung* (ebd., S. 16) in Regionen und
Staaten gerechtfertigt, in denen sich die Bewohner:innen nicht vor Kriminalitit
geschiitzt fithlen und , Kriminelle ihrer ,gerechten Strafe‘ zufithren“(ebd.). In die-
sem Zusammenhang kommt es auch zu Unruhen. Dies zeige sich vor allem in La-
teinamerika, wo nach der Einfithrung der Demokratie die Kriminalitit zugenom-
men hat, was dazu fithrt, dass zum einen reiche Menschen Sicherheitsdienste be-
schiftigten und zum anderen arme Menschen Verbrechen selbst verfolgten (ebd.,
S. 17).

Race riot und/oder Rassenunruhen fassen also ganz vielfiltige Phinomene
unter einen Begriff zusammen und implizieren ein ausschliefliches Aufbegehren
gegen Rassismus. Wacquant (2008) beschreibt in Urban Outcast die in ganz un-
terschiedlichem Ausmafd und iiber die letzten Jahrzehnte verbreiteten Ausbriiche
von Gewalt in den banlieus Frankreichs, den britischen Innenstidten und den bar-
rios Nordamerikas als Folge von Armut, Segregation und der fortschreitenden Ver-
schlechterung der Wohnverhiltnisse sowie der Lebensbedingungen. Dies steht
im Gegensatz zur langliufigen Interpretation, dass nimlich race riots Ausdruck
von ,,animosity against or between, the ethnic and/or immigrant ,minorities‘ of
these countries“ (Wacquant 2008, S. 20) seien. In allen Lindern seien diese Ge-
waltausbriiche stets als Ergebnis von ,ethnoracial division and/or immigration*
(ebd., S. 22) gelesen worden. Dabei, so Wacquant, gibt es verschiedene Hinweise,
dass die Bezeichnung und damit die Interpretation dieser Unruhen auf beiden
Seiten des Atlantiks als race riot eher andere Ursachen verdeckt als das durch den
wiederholten Bezug auf ethnische Zugehorigkeit etwas erklirt wird. In Europa
und den USA ist demnach das wirtschaftliche Wachstum der 1980er und 1990er
Jahre ungleich verteilt worden, die Segregation hat zugenommen und die Arbeits-
losigkeit in den Stadtteilen ebenso (vgl. ebd., S. 22-29). Neben hoher Arbeitslo-
sigkeit und dem Prekariat, bildet das Leben in zunehmend schlechteren Bedin-
gungen und die Erfahrung der Stigmatisierung im taglichen Leben drei relevante
Krifte mit Blick auf Ungleichheit (ebd., S. 24). Die Form des Aufbegehrens in der
Gestalt von Unruhen, wie wir sie vor allem in den letzten Jahrzehnten in Europa
sehen, ist Wacquant zufolge eben vor allem durch die sich verindernden gesell-
schaftlichen Verhaltnisse bedingt, von denen die unteren Schichten stark betrof-
fen sind.

Als solche, nimlich als das Aufbegehren gegen schlechte Lebensbedingungen,
sind Unruhen Teil europiischer Geschichte, was im Folgenden unter Riickgriff auf
das Universal-Lexikon Zedler (1746) erldutert wird: ,Unruhe, heif3t im gemeinen
Leben so viel als Lermen, Rebellion, Tumult u. f. m.“(S. 1945). Folgt man dem Be-
griff Unruhe, der in verschiedenen Facetten im Zedler besprochen wird, wird er-
kldrt:, Unruhe, in der Philosophie wird solches Wort von dem Gemiithe so wohl als
dem Gewissen gebrauchet, sieche daher die besonderen Artickel: Unruhe des Ge-
miiths, und Unruhe des Gewissens“ (S. 1945). Aufschlussreich erscheint der Blick
auf die Unruhe des Gemiits, weil es von den ,unordenlichen Neigungen gleich-
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sam hin und her getrieben wird, daf} es in etwas gewisses seine Zufriedenheit
nicht findet. Man lese den Artikel: Unzufriedenheit“ (S. 1957). Es zeigt sich, dass
Menschen aus Unzufriedenheit iiber ihren Zustand unruhig werden. Unruhe als
zweiter Teil des zusammengesetzten Wortes, diskreditiert daher das Anliegen der
Protestierenden nicht, weil in diesem Begriff ein Aufbegehren gegen Verhiltnisse
mitgedacht wird.

Die Begriffe race riots, wie etwa den Berichten tiber BLM, genauso wie Ras-
senunruhen erscheinen insgesamt nicht angemessen. Das heifdt, sowohl ein eng-
lischer Text vereinfacht stark, wenn auf race riots bezogen wird, ebenso wie ein
deutscher Text, der von Rassenunruhen spricht. Vielmehr wird etwas verdeckt,
als erliutert, namlich, dass Menschen mit ihren Lebensbedingungen gerade in
den letzten Jahrzehnten in zunehmendem Mafie unzufrieden sind. Proteste gab
es in der deutschen Geschichte in grofierem Ausmaf z. B. in den frithen 1980er
Jahren. Die Ursachen dieses Aufbegehrens sind aktuell auf den fortbestehenden
Rassismus zuriickzufithren, aber eben auch auf sich verindernde gesellschaftli-
che Bedingungen. Deutlich wird, dass die Verwendung von race/Rasse etwas bei
der Berichterstattung aus dem Ausland verstellt. In deutschsprachigen Medien
lasst die Verwendung von Rassenunruhen annehmen, dass es diese Konflikte bei
uns nicht gibt oder gar geben kann. Im Anschluss an die Bedeutung von race riots
inden USA im 19. Jahrhundert kénnte jedoch an bestimmten Wendepunkten der
deutschen Geschichte von race riots gesprochen werden, etwa bei den Ubergrif-
fen weifSer Mops auf Gefliichtete bei den Rostock-Lichtenhagen riots im August
1992..

Literatur

Biazza, Jakob (SZ, 10. Juni 2020): Ubersetzungsfehler mit zersetzender Wirkung www.sueddeut-
sche.de/kultur/proteste-usa-floyd-rassen-unruhen-1.4932863 (Abfrage: 19.06.2023).

Berg, Manfred (2014) Lynchjustiz in den USA, Hamburg: Verlag des Hamburger Instituts fiir Sozi-
alforschung.

Cambridge Advanced Learning Dictionary (2008): 3¢, Edition. Cambridge: Cambridge University
Press, S. 1169.

Digitales Worterbuch der deutschen Sprache (DWDS): Rassenunruhe. www.dwds.de/wb/Rassen-
unruhe (Abfrage:19.06.2023).

Digitales Worterbuch der deutsche Sprache (DWDS): DWDS-Wortverlaufskurve fiir ,Rassenunru-
he“ www.dwds.de/wb/Rassenunruhe (Abfrage: 19.06.2023).

Geulen, Christian (2012): Rassismus. In: den Boer, Pim den Boer/Duchhardt, Georg Kreis/Schma-
le, Wolfgang: Europa und die Welt. Bd. 3 Miinchen: Oldenbourg Wissenschaftsverlag, Bd. 3,
S. 45-51.

Langenscheidt/Collins (2018): Advanced Learner’s Dictionary of English. 9 Edition. Glasgow:
Harper Collins Publishers.

Milman, Noa/Folashade Ajayi, Donatella della Porta/Doerr, Nicole/Kocyba, Piotr/Lavizzari, Anna/
Reiter, Herbert/Plucienniczak, Piotr/ Sommer, Moritz/ Steinhilper, Elias/ Zajak, Sabrina (2021):
DeZIM Reserach Notes+. Black Lives Matter in Europe. Transnational Diffusion, Local
Translation and Resonance of Anti-Racist Protest in Germany, Italy, Denmark and Poland.

247


http://www.dwds.de/wb/Rassenunruhe

In: DRN# 06/21 www.dezim-institut.de/fileadmin/user_upload/Demo_FIS/publikation_pdf/
FA-5265.pdf (Abfrage: 19.06.2023).

Oxford Advanced Learners Dictionary of Current English (2015): Deuter, Margaret/Bradbery, Jen-
nifer/Turnbull, Joanna (eds.). New 9 edition. Oxford: Oxford University Press.

Schneider, Annika (DLF 9.06.2020): Rassenunruhen — ein ,grundfalscher Begriff. www.deutsch-
landfunk.de/sagen-meinen-rassenunruhen-ein-grundfalscher-begrift-100.html (Abfrage:
19.06.2023).

Statista (2023): Anzahl und Arten der Volksunruhen in Deutschland in den Jahren 1816 bis
1875. statista.com/statistik/daten/studie/1049753/umfrage/zahl-und-arten-der-volksunruhen-
in-deutschland/(Abfrage: 09.06.2023).

Wacquant, Loic (2008): Urban Outcast. A Comparative Sociology of Advanced Marginality. London:
Polity Press.

Weisband, Marina (DLF 10.06.2020): Rassismus in der Sprache. Uns fehlen die Worte www.deutsch-
landfunk.de/rassismus-in-der-sprache-uns-fehlen-die-worte-100.html (Abfrage: 19.06.2023).

Zedler, Johann Heinrich: Grosses vollstindiges Universal-Lexicon aller Wissenschafften und Kins-
te welche bishero durch menschlichen Verstand und Witz erfunden und verbessert worden.
Bd. 49, Vit-Vn [Leipzig, Halle 1746], 2. Vollstindiger photomechanischer Nachdruck. Graz: Aka-
demische Druck- u. Verlagsanstalt, S. 1945-1958.

248


http://www.deutschlandfunk.de/sagen-meinen-rassenunruhen-ein-grundfalscher-begriff-100.html
http://www.deutschlandfunk.de/sagen-meinen-rassenunruhen-ein-grundfalscher-begriff-100.html
http://www.deutschlandfunk.de/rassismus-in-der-sprache-uns-fehlen-die-worte-100.html
http://www.deutschlandfunk.de/rassismus-in-der-sprache-uns-fehlen-die-worte-100.html

